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: FO6uneen c6opruk no cirydaii 65 roguau ot ocHoBaBaneTo Ha YHUBUT = GLORIA BIBLIOSPHERAE (Ariadne’s Thread) : Studia in
honorem Acad. Prof. Alexandra Kumanova : A Festschrift for 65th Golden Jubilee of the University of Library Studies and Information
Technologies in Sofia / Hayu. pen. Crosin lenues ; Cheras., npear. u uHTepBio Hukonaii Bacunes. — Codus, 2016, c. 1073-1077.

Premieres of the book: 1. 26.09.2011 — Library-information center of ULSIT; 2. 27.09.2011 — National Library St St. Cyrill
and Methodius (Sofia, Bulgaria) — Department of Bibliographic and Information Service; 3. 28.09.2011 — Central Library of Bulgarian
Academy of Sciences (Sofia, Bulgaria) — Reference Department; 4. 29.09.2011 r. — Russian Cultural and Information Center (Sofia,
Bulgaria) — in the framework of the Round table of the 8" International meeting of the writers from Bulgaria, Greece, Macedonia, Russia and
Romania; 5. 30.09.2011 r. — British counsil (Sofia, Bulgaria) — npex anmunucTpanusra; 5. 27.03.2017 — Student Branch of the Sofia City
Library (Sofia, Bulgaria).

Good luck to the information communication in the field of the library sphere without linguistic
boundaries!

31 march 2017 Prof. D.Sci. Alexandra Kumanova



